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This Getting Started guide and the Tajima DG17 software are copyrighted 
by the developer of the software, Tajima Software Solutions Inc. All rights 
reserved. Information in this document is subject to change without notice. 

The software described in this document is furnished under a license 
agreement and/or nondisclosure agreement. The software may be used or 
copied only in accordance with the terms of those agreements. No part of this 
publication or the software may be copied, photocopied, reproduced, translated, 
or reduced to any electronic medium or machine-readable form without the 
manufacturer’s written permission.

Microsoft and Windows® 10/11 are registered trademarks of Microsoft 
Corporation. All other product names are copyrighted and registered 
trademarks or trademarks of their respective holders. All computer and 
software names identified by TM or tm are trademarks of their respective 
manufacturers.



TAJIMA DG17 • GETTING STARTED | 3

Introduction
Congratulations on purchasing Tajima DG17. Read this guide 
to get started using your Tajima DG17 software. 

What You Need to Get Started
Below is a list of the recommended computer specifications 
for Tajima DG17. Increasing RAM memory and/or processor 
speed will improve system performance.

    • PC with a 3.0 GHz Quad Core Genuine Intel Processor 
(64-bit)

    • Microsoft® Windows® 10/11 (64-bit) operating system

    • 16 GB RAM (recommended)

    • At least 4 GB hard disk space available.

    • Mouse

    • A Local Area Network (LAN) Connection

    • A Universal Serial Bus (USB) port to attach your security 
device. 
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The Tajima DG17 Security Device
The Tajima DG17 software comes with a security device that 
attaches to the USB port of your computer. The device must 
be attached for your software to function.

Viewing the Tajima DG17 User’s Guide 
The Tajima DG17 User’s Guide includes complete descriptions 
of how to use the features of your software. The User’s Guide 
will be installed along with your software; you will find the 
PDF version of the Use in the documentation folder: Program 
Files\Tajima\DG17\Documentation. You can also download 
this document from the PulseCloud website.

Tajima DG17 is available in various system levels. The 
information in the User’s Guide applies to all Tajima DG17 users, 
regardless of what system level users have. For more 
information concerning the features available to you, please 
contact your distributor.
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Installing Tajima DG17
To install the Tajima DG17 software, do the following:

1.	 Go to the PulseCloud website to 
download the latest install file.

2.	 When the download is complete, double click the Install.
exe file to open it. 
You see the initial installation window. 

3.	 Follow the instructions of each step to complete 
the installation. For more detailed information on 
the installation procedure, see the “Installing Tajima 
DG17” section in Chapter 1 of the User’s Guide.
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Connecting Hardware
You must connect to two important peripheral devices: 
the security device and the embroidery machine. For more 
detailed information, see the “Connecting Hardware” section 
in Chapter 1 of the User’s Guide. Once these devices are 
connected to the ports at the back of your computer, you can 
install Tajima DG17.

Connecting Embroidery Machines 
Through Cable
Tajima DG17 has the capacity to directly connect to 
embroidery machines through cable. A service called Design 
Spooler controls the connection to the machines.

For complete details on configuring Design Spooler for 
your machines, please see the Design Spooler information 
located in the User’s Guide. Connecting machines may 
require additional hardware or licenses available from your 
distributor. Please contact your distributor for details.
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Getting Help Using Tajima DG17
Tajima DG17 offers you a variety of ways to find answers to 
your questions. Documentation and training videos available 
allow you to quickly begin using the software. 

Contacting Support 
The section “Appendix C: Getting Help” in the User’s Guide 
outlines several options to help you find out the answers to 
your software questions. Please contact your distributors to 
find out what additional support resources are available.

Release Notes 
The Release Notes provide information on the latest features 
that are included with this version of Tajima DG17. You will 
find the Release Notes in the documentation folder of your 
installation: you will find these in Program Files\Tajima\
DG17\Documentation. 

Training Videos 
There is a series of training videos available on our website, 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 

These videos show on-screen how to begin using features 
in the software and provide helpful hints when creating 
embroidery designs. They cover a variety of popular topics, 
such as using Draw Fusion, working with sequins, and 
improving the quality of lettering.
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Online Help
The Online Help provides a quick way to access conceptual 
information and step-by-step instructions. Select Help—
Contents from within Tajima DG17 to access the Online Help.

Font Help
The Font Online Help contains general information about our 
embroidery fonts and lists the Standard and Optional fonts 
provided with our embroidery systems. A sample of each font 
is provided. Select Help—Fonts from within Tajima DG17 to 
access the Fonts Online Help.

Fill Help
The Fill Online Help contains general information about Fill 
patterns, and it lists the Carved, Programmed, and Standard 
Fill patterns provided with Tajima DG17. A sample of each 
Fill pattern is provided with its appropriate settings. Select 
Help—Fills from within Tajima DG17 to access the Fill Online 
Help.

DG Community
You can troubleshoot common problems and get answers from 
the Frequently Asked Question list. The community’s URL is: 
http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Quick Reference Card
The Quick Reference Card (QRC) describes all the tools and 
commands available with the software. Depending on the 
system level you have, you may not have some of the tools 
and commands listed. 
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Začínáme
Výuková videa jsou dostupná zde: 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 



© Copyright 2024 Tajima Software Solutions Inc. Všechna práva vyhra- zena.

Tato příručka a software Tajima DG17 jsou chráněny autor- ským právem 
výrobce softwaru, společnosti Tajima Software Solutions Inc. Všechna 
práva jsou vyhrazena. Informace v tomto dokumentu se mohou měnit bez 
předchozího upozornění.

Software popsaný v tomto dokumentu je poskytován na základě licenční 
smlouvy a/nebo důvěrného dodatku. Může být používán, nebo kopírován pouze 
v souladu s podmínkami tohoto licenčního ujed- nání. Žádná část této příručky, 
nebo softwaru nesmí být kopírována, reprodukována, překládána, nebo 
převáděna na elektronické média a do strojově čitelné podoby bez písemného 
svolení výrobce.

Obchodní nebo průmyslové využití ochranné obchodní známky a díla chráněná 
autorským právem například knihy, obrazy, kresby, fotografie, vymyšlené 
postavy a podobně vlastněné jinými společnostmi, nebo osobami je pro 
vytváření výšivek bez předchozího písemného souhlasu vlastníků ochranných 
známek a autorských práv nelegální a může mít za následek trestní, nebo 
občanskoprávní odpovědnost.

Microsoft a Windows® 10/11 jsou registrované ochranné známky společnosti 
Microsoft Corporation. Všechny ostatní názvy produktů jsou chráněny 
autorským zákonem a registrovanými ochrannými znám- kami, nebo 
ochrannými známkami vlastníků. Všechny názvy počítačů a softwaru označené 
TM nebo tm jsou ochrannými známkami jejich výrobců.
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Začínáme
Níže naleznete doporučenou konfiguraci pro běh softwaru 
Tajima DG17. Navýšení paměti RAM a/ nebo použití 
výkonnějšího procesoru zvýší celkový výkon systému. 

Co potřebujete, abyste mohli začít
Below is a list of the recommended computer specifications 
for Tajima DG17. Increasing RAM memory and/or processor 
speed will improve system performance.

    •	PC s procesorem Intel 3.0 GHz QuadCore (64-bit)

    • Operační systém Microsoft® nebo Windows®10/11

    • 16 GB RAM

    • Minimálně 4 GB volného místa na pevném disku.

    • Myš (třítlačítková myš je doporučena)

    • Připojení k lokální síti (LAN)

    • USB port pro připojení hardwarového klíče

Další porty můžou být potřebné pro připojení rozšiřujících 
zařízení jako tiskárny, skenery, vyšívací stroje a digitalizační 
tablety.
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Tajima DG17 Hardwarový klíč
Software Tajima DG17 je dodáván s hardwarovým klíčem, 
který připojíte do USB portu Vašeho počítače. Hardwarový klíč 
musí být připojen pro správnou funkci softwaru.

Prohlížení uživatelské příručky Tajima DG17
Uživatelská příručka Tajima DG17 obsahuje informace o tom, 
jak používat funkce Vašeho softwaru. Uživatelská příručka 
bude nainstalována spolu s vaším softwarem; PDF verzi 
naleznete ve složce Dokumentace: Program Files\Tajima\
DG17\ Documentation. Tento dokument si také můžete 
stáhnout z webu PulseCloud.

Software Tajima DG17 e je dostupný v několika úrovních 
systému. V uživatelské příručce naleznete informace použitelné 
pro uživatele všech úrovní, bez ohledu na to, jakou konkrétní 
úroveň máte zakoupenou. Pro více informací ohledně 
funkcionalit dostupných pro Vaši úroveň prosím kontaktujte 
svého distributora.
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Instalace Tajima DG17
Instalace Tajima DG17:

1.	 Přejděte na web PulseCloud a stáhněte 
si nejnovější instalační soubor.

2.	 Po dokončení stahování jej otevřete dvojitým kliknutím 
na soubor Install.exe. Zobrazí se okno úvodní instalace.

3.	 Dokončete instalaci podle pokynů v každém kroku  
Podrobnější informace o postupu instalace 
naleznete v části „Instalace Tajima DG17“ 
v Kapitole 1 uživatelské příručky..
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Připojení periferií
Důležitá zařízení k připojení: hardwarový klíč případně vyšívací 
stroj. Pro detailnější informace ohledně připojování zařízení si 
zobrazte oddíl “Connecting Hardware” v Chapter 1 uživatelské 
příručky. Po připojení těchto zařízení do příslušných portů, 
můžete začít s instalací Tajima DG17.

Připojování vyšívacích strojů
Tajima DG17 umožňuje přímé propojení s vyšívacím strojem 
pomocí kabelu. Služba Design Spooler zajišťuje komunikaci 
mezi softwarem a vyšívacími stroji. Pro detailnější informace 
ohledně konfigurování služby Design Spooler si zobrazte oddíl 
Design Spooler dostupný v uživatelské příručce. Připojení 
k vyšívacím strojům může vyžadovat rozšíření licencí a 
dodatečná zařízení. Pro více informací prosím kontaktujte 
svého distributora.



TAJIMA DG17 • ZAČÍNÁME | 7

Dostupná podpora pro Tajima DG17
Tajima DG17 nabízí různé možnosti, jak získat odpovědi 
na Vaše otázky. Dostupná dokumentace a výu- ková videa 
umožňují rychlý start při používání software.. 

Kontaktování Podpory 
Oddíl “AppendixC: Getting Help”uživatelské příručky Vám 
nabídne množství možností, jak nalézt odpovědi na Vaše 
dotazy ohledně softwaru. Kontaktujte prosím svého distrib- 
utora pro získání informací o další poskytované podpoře a 
pomoci.

Poznámky k vydání 
Poznámky k vydání poskytují informace o nejnovějších 
funkcích, které jsou součástí Tajima DG17. Poznámky k vydání 
naleznete ve složce dokumentace vaší instalace: Program 
Files\Tajima\DG17\Documentation

Výuková videa 
Množství výukových videímůžete nalézt Na naší webové 
adrese, https://www.youtube.com/@tajimasoftware 

Tato videa ukazují přímý náhled na pracovní plochu softwaru 
a představují různé nástroje, jejich použití a také mnoho 
užitečných tipů pro vytváření vyšívacích vzorů. Obsahují různá 
oblíbená témata např použití Draw Fusion, práci s flitry a 
zlepšení kvality písma.
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Online Nápověda
Online nápověda je rychlý přístup k výkladům a návodům typu 
krok za krokem. Pro přístup k online nápovědě zvolte menu 
Nápověda – Obsah z prostředí softwaru Tajima DG17.

Nápověda – Fonty
Nápověda pro fonty obsahuje obecné informace o našich 
vyšívacích fontech a seznam standardních a volitelných fontů 
dostupných se softwarem. K dispozici je náhled všech fontů. 
Zvolte menu Nápověda – Fonty z prostředí softwaru Tajima 
DG17.

Nápověda – Výplně
Nápověda pro výplně obsahuje obecné informace o výplních. 
Seznam šablon standardních, plastických a motivových výplní 
dostupných v softwaru Tajima DG17. K dispozici je náhled 
šablon výplní včetně vhodného nastavení pro každý typ. 
Zvolte menu Nápověda – Výplně z prostředí softwaru Tajima 
DG17.

DG komunita
Můžete vyžít společného řešení problému ve fórech znalostní 
databáze a také získat informace ze seznamu opakujících se 
dotazů FAQ. Internetová adresa je: 
http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Karta Rychlé Nápovědy
Karta Rychlé Nápovědy popisuje všechny nástroje a příkazy 
dostupné v softwaru. V závislosti na Vámi zakoupené úrovni 
systému nemusíte mít dostupné všechny nástroje a příkazy.
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Starthilfeanleitung
Schulungs Videos stehen �Ihnen auf unserer Webseite zur Verfügung:  
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 



Diese Starthilfeanleitung und die Tajima DG17 Software sind durch den 
Entwickler der Tajima Software Solutions Inc. Alle Rechte vorbehalten. 
Die Informationen innerhalb dieses Dokumentes können ohne weitere 
Vorankündigung verändert werden.

Die in diesem Dokument beschriebene Software unterliegt einem 
Lizenzabkommen und/oder einem Geheimhaltungsabkommen. Die Software 
kann nur in Übereinstimmung mit den Bedingungen dieses Abkommens 
benutzt oder kopiert werden. Kein Teil dieser Ausgabe und der Software darf 
ohne ausdrückliche vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers kopiert, 
fotokopiert, vervielfältigt, übersetzt, oder auf elektronisch lesbaren Medien 
gespeichert, oder auf maschinenlesbare Form gebracht werden.

Microsoft und Windows® 10/11 sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft 
Corporation. Alle weiteren Produktnamen sind urheberrechtlich geschützt 
und sind registrierte Warenzeichen oder Warenzeichen Ihrer entsprechenden 
Besitzer. Alle Computer – und Softwarenamen, welche durch ein TM oder tm 
erkennbar sind, sind Warenzeichen Ihrer jeweiligen Hersteller.
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Startvorbereitungen
Wir gratulieren Ihnen zum Kauf von Tajima DG17. Lesen Sie 
diese Anleitung sorgfältig durch, um mit dem Arbeiten mit 
Ihrer Tajima DG17 Software beginnen zu können. 

Was Sie zum Starten brauchen
Unten aufgeführt finden Sie eine Liste mit allen empfohlenen 
Computer Anforderungen für Tajima DG17. Erhöhter RAM 
Speicher und/oder Prozessor Geschwindigkeit verbessern die 
Systemleistung Ihres Computers.

    •	Einen originalen Intel, 3.0 GHz Quad Core PC (64-bit)

    • Microsoft® Windows® 10/11 Betriebssystem

    • 16 Gigabyten RAM

    • Minimum 4 Gigabyten Festplattenspeicher, frei verfügbar.

    • Maus (vorzugsweise 3 Tasten zum Digitalisieren)

    • Eine LAN-Verbindung

    • Universeller Serial Bus (USB) Anschluss, zum Anbringen 
des Sicherheitsschlüssels

Sie könnten u.U. noch mehr Anschlüsse benötigen, dies 
hängt davon ab, wie viele und welche Geräte Sie noch 
zusätzlich anschließen möchten.
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Ihr Tajima DG17 Sicherheitsschlüsse
Die Tajima DG17 Software wird mit einem 
Sicherheitsschlüssel geliefert, welcher an der USB-Anschluss) 
Ihres Computers befestigt wird. Dieser Sicherheitsschlüssel 
muss korrekt angebracht sein, damit Ihre Software richtig 
funktionieren kann.

Betrachten des Tajima DG17 
Benutzerhandbuch
Das Tajima DG17-Benutzerhandbuch enthält Informationen 
darüber, wie Sie die Funktionen Ihrer Software nutzen 
können. Das Benutzerhandbuch wird zusammen mit Ihrer 
Software installiert; die PDF-Version des Benutzerhandbuchs 
finden Sie im Ordner Dokumentation: Program Files\Tajima\
DG17\Documentation. Sie können dieses Dokument auch von 
der PulseCloud-Website herunterladen.

Tajima DG17 ist in verschiedenen System Levels erhältlich. Die 
Informationen innerhalb des Benutzerhandbuches beziehen sich 
auf alle Tajima DG17 Anwender, ungeachtet des jeweiligen 
System Levels des Anwenders. Für mehr Informationen, 
betreffend der Ihnen zur Verfügung stehenden Funktionen, 
kontaktieren Sie bitte Ihren Vertreter.
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Installieren von Tajima DG17
Zum Installieren von Tajima DG17:

1.	 Rufen Sie die PulseCloud-Website auf, um die 
neueste Installationsdatei herunterzuladen.

2.	 Wenn der Download abgeschlossen ist, Doppelklick 
auf die Datei Install.exe, um sie zu öffnen. Daraufhin 
wird das erste Installationsfenster angezeigt.

3.	 Befolgen Sie die Anweisungen der einzelnen Schritte, um 
die Installation abzuschließen. 
Ausführlichere Informationen zum Installationsvorgang 
finden Sie im Abschnitt “Installation des Tajima 
DG17” in Kapitel 1 des Benutzerhandbuchs. 
Installationsvorganges, sehen Sie bitte den 
Abschnitt “Installieren von Tajima DG17” innerhalb 
des Kapitels 1 des Benutzerhandbuches.



6 | TAJIMA DG17 • STARTHILFEANLEITUNG

Anschließen der Hardware
Sie müssen Ihren Computer an zwei wichtigen Peripherie 
Geräten anschließen: dem Sicherheitsschlüssel und der 
Stickmaschine. Für mehr Informationen sehen Sie bitte 
den Abschnitt “Anschließen der Hardware”, in Kapitel 1 
des Benutzerhandbuches. Haben Sie diese Geräte an den 
Anschlüssen auf der Rückseite Ihres Computers befestigt, 
können Sie anschließend Tajima DG17 installieren.

Anschließen von Stickmaschinen mit Hilfe 
von Kabeln
Mit Tajima DG17 haben Sie die Möglichkeit, Stickmaschinen 
mit Hilfe von Kabeln direct anzuschließen. Ein Service genannt 
Muster Spooler kontrolliert die Verbindung zu den Maschinen. 
Möchten Sie alle Einzelheiten über das Konfigurieren des 
Muster Spoolers an ihren Maschinen erfahren, sehen Sie 
hierzu bitte die Informationen bzgl. des Muster Spoolers ins 
Benutzerhandbuch. Zum Anschließen von Maschinen können 
u.U. zusätzliche Hardware oder Lizenzen von ihrem Vertreter 
benötigt werden. Bitte kontaktieren Sie Ihren Vertreter 
betreffend weitere Einzelheiten.
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Hilfe erhalten mit Tajima DG17
Tajima DG17 bietet Ihnen eine Reihe von Möglichkeiten 
an, Antworten auf Ihre Fragen zu finden. Vorhandene 
Dokumentationen und Trainings-Videos ermöglichen Ihnen, 
schnell mit dem Arbeiten der Software zu beginnen. 

Die Unterstützung kontaktieren 
Im Abschnitt “Anhang C: Hilfe erhalten” innerhalb des 
Benutzerhandbuches, werden eine Reihe von Optionen 
hervorgehoben, wie Sie Hilfe erhalten können, und wie Sie 
Antworten auf Ihre Software bezogenen Fragen finden 
können. Bitte kontaktieren Sie Ihren Vertreter bzgl. aller 
verfügbaren zusätzlichen Hilfestellungen.

Neuerungen 
Die Versionshinweise enthalten Informationen über die 
neuesten Funktionen, die in dieser Version von Tajima 
DG17 enthalten sind. Sie finden die Versionshinweise im 
Dokumentationsordner Ihrer Installation: Programmdateien\
Tajima\DG17 \Dokumentation.

Schulungsvideos 
Schulungsvideos stehen Ihnen auf unserer Webseite 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware  
zur Verfügung. Die Videos decken eine Vielfalt beliebter 
Themen wie z.B. Grundlagen der Stickerei, Handhabung 
verschiedener Werkzeuge und Techniken, Versionsbezogene 
Videos und vieles mehr.
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Online-Hilfe
Die Online-Hilfe bietet eine schnelle Möglichkeit des Zugriffes 
auf begriffliche Informationen und Schritt-für-Schritt 
Anleitungen. Wählen Sie Hilfe—Inhalt innerhalb von Tajima 
DG17 an, um in die Online-Hilfe zu gelangen.

Font Hilfe
Die Font Online Hilfe enthält allgemeine Informationen 
über Ihre Stickereifonts und listet die standardmäßigen und 
zusätzlich erhältlichen Fonts auf, die mit Ihrem Stick-System 
geliefert werden. Es wird ein Beispiel für jeden Font angezeigt. 
Wählen Sie die Funktion Hilfe—Fonts, innerhalb von Tajima 
DG17 an, um in die Fonts Online Hilfe zu gelangen.

Füllungen Hilfe
Die Füllungen Online Hilfe enthält allgemeine Information 
über Füllmuster. Es werden die Kerbmuster, die 
Programmierten Muster und die Standard Füllmuster 
aufgelistet, welche mit Tajima DG17 geliefert werden. Ein 
Beispiel jedes Füllmusters wird mit seinen entsprechenden 
Einstellungen angezeigt. Wählen Sie die Funktion Hilfe— 
Füllungen, innerhalb von Tajima DG17 an, um in die Füllungen 
Online Hilfe zu gelangen.

DG-Gemeinschaft
ie finden Problemlösungen für herkömmliche Probleme und 
erhalten Antworten in der “Liste der häufig gestellten Fragen”. 
Die URL-Seite ist: http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Quick Reference Card (Schnellzugriff Karte)
Die Quick Reference Card (QRC/Schnellzugriffskarte) 
beschreibt alle Werkzeuge und Befehle, die in der Software 
enthalten sind. Abhängig von Ihrem jeweiligen System Level 
haben Sie u.U. nicht alle der aufgelisteten Werkzeuge und 
Befehle verfügbar.
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Comenzando
Programas de capacitaciòn en video �se encuentran a su 
disposiciòn en �nuestro sitio de internet: 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 



Esta guía Comenzando y el software Tajima DG17 están registrados por el 
fabricante del software, Tajima Software Solutions Inc. Todos los derechos 
reservados. La información en este documento está sujeta a cambios sin previo 
aviso.

El software descrito en este documento está fabricado bajo un acuerdo 
de licencia y/o acuerdo de no divulgación. El software puede ser usado o 
copiado sólo en concordancia con los términos de estos acuerdos. Ninguna 
parte de esta publicación y este software pueden ser copiadas, fotocopiadas, 
reproducidas, traducidas o reducidas a ningún medio electrónico o forma legible 
por máquina sin el permiso escrito del fabricante.

Microsoft y Windows® 10/11 son marcas registradas de Microsoft 
Corporation. Todos los demás nombres de productos son marcas registradas 
de sus respectivos dueños. Todos los nombres de computadoras y software 
identificados con TM o tm son marcas registradas de sus respectivos 
fabricantes.
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Comenzando
Felicitaciones por comprar Tajima DG17. Lea esta guía para 
comenzar a usar su software Tajima DG17. 

Qué Necesita para Comenzar
Debajo está la lista de las especificaciones recomendadas de 
computadora para Tajima DG17. Aumentando la memoria 
RAM y/o la velocidad del procesador mejorará la performance 
del sistema.

    •	Una computadora PC Genuine Intel 2.9 GHz, Quad Core 
(64-bit)

    • Sistema operativo Microsoft® Windows® 10/11

    • Una unidad de CD-ROM

    • 16 gigabytes de RAM

    • Como mínimo 4 GB disponible en la unidad de disco duro

    • Un mouse (3 botones es preferible para digitalizar)

    • Una conexión LAN

    • 1 puerto Universal Serial Bus (USB) para conectar su 
dispositivo de seguridad

Puertos adicionales puede ser necesario para conectar 
hardware opcional como impresoras, máquinas de bordar y 
tabletas digitalizadoras.
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Su Dispositivo de Seguridad Tajima DG17
El software Tajima DG17 viene con un dispositivo de 
seguridad que se conecta al puerto USB de su computadora. 
El dispositivo debe ser conectado para que su software 
funcione.

Viendo la Guía de Usuario de Tajima DG17 
La Guía del usuario de Tajima DG17 incluye descripciones 
completas sobre cómo utilizar las funciones de su 
software. La Guía del usuario se instalará junto con su 
software; encontrará la versión PDF del Uso en la carpeta 
Documentación: Archivos de programa\Tajima\DG17\
Documentation. También puede descargar este documento 
desde el sitio web de PulseCloud.

Tajima DG17 está disponible en varios niveles de sistema. La 
información en la Guía de Usuario se aplica a todos los usuarios 
de Tajima DG17, sin importar el nivel de sistema que tenga el 
usuario. Para más información acerca de las funciones 
disponibles para usted, por favor contáctese con su distribuidor.
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Instalando el software Tajima DG17
Para instalar el software Tajima DG17 haga el siguiente:

1.	 Vaya al sitio web de PulseCloud para descargar 
el archivo de instalación más reciente.

2.	 Cuando se complete la descarga, haga doble 
clic en el archivo Install.exe para abrirlo.
Verá la ventana de instalación inicial.

3.	 Siga las instrucciones de cada paso para completar 
la instalación. Para obtener información más 
detallada sobre el procedimiento de instalación, 
consulte la sección “Instalación de Tajima DG17” 
en el Capítulo 1 de la Guía del usuario.
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Conectando el Hardware
Debe conectar dos dispositivos periféricos importantes: 
el dispositivo de seguridad y la máquina de bordar. Para 
más información detallada, vea la sección de Conectando 
Hardware en el Capítulo 1 de la Guía de Usuario. Una vez que 
estos dispositivos están conectados a los puertos en la parte 
posterior de su computadora, usted puede instalar Tajima 
DG17.

Conectando Máquinas de Bordar a través de 
Cable
Tajima DG17 tiene la posibilidad de conectarse directamente 
con las máquinas de bordar a través de un cable. Un servicio 
llamado Design Spooler controla la conexión a las máquinas. 
Para detalles completos sobre con- figuración de Design 
Spooler para sus máquinas, por favor vea la información 
sobre Design Spooler ubicada en la Guía de Usuario. Conectar 
máquinas puede requerir hardware o licencias adicionales 
disponibles a través de su distribuidor. Por favor contáctese 
con su distribuidor para más detalles.
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Obteniendo Ayuda Usando Tajima DG17
Tajima DG17 le ofrece una variedad de maneras de encontrar 
respuestas a sus preguntas. La documentación y los videos 
de entrenamiento disponibles le permiten comenzar 
rápidamente a usar el software.

Contactando al Soporte 
La sección “Apéndice C: Obteniendo Ayuda” en la Guía de 
Usuario enumera una cantidad de opciones para ayudarlo 
a encontrar las respuestas a sus preguntas del software. 
Por favor contacte a sus distribuidores para averiguar qué 
recursos de soporte adicional hay disponibles.

Notas de Lanzamiento 
Las notas de la versión proporcionan información sobre las 
últimas funciones que se incluyen con esta versión de Tajima 
DG17. Encontrará las notas de la versión en la carpeta de 
documentación de su instalación: Archivos de programa 
\Tajima\DG17\Documentation.

Videos de Entrenamiento 
Programas de capacitación en video se encuentran a su 
disposición en nuestro sitio de internet 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 

Estos videos cubren una variedad de temas populares 
tal como elementos básicos del bordado, manejo de 
herramientas y técnicas, videos específicos a la versión de 
software y mucho mas.
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Ayuda en Línea
La Ayuda en Línea provee una forma rápida de accede a 
información conceptual e instrucciones paso-por paso. 
Seleccione Ayuda—Contenidos dentro de Tajima DG17 para 
acceder a la Ayuda en Línea.

Ayuda de Fuentes
La Ayuda en Línea de Fuentes contiene información general 
acerca de nuestras fuentes de bordado y lista las fuentes 
Standard y Opcionales provistas con nuestros sistemas de 
bordado. Una muestra de cada fuente es provista. Seleccione 
Ayuda—Fuentes dentro de Tajima DG17 para acceder a la 
Ayuda en Línea de Fuentes.

Ayuda de Rellenos
La Ayuda en Línea de Rellenos contiene información gen- eral 
acerca de motivos de Relleno, y lista los motivos de Relleno 
Labrado, Programado y Standard provistos con Ta- jima 
DG17. Un ejemplo de cada motivo de Relleno es provisto con 
sus ajustes apropiados. Seleccione Ayuda— Rellenos dentro 
de Tajima DG17 para acceder a la Ayuda en Línea de Rellenos.

Comunidad DG
Puede solucionar problemas comunes y obtener respuestas de 
la lista de Preguntas Más Frecuentes. El URL es  
http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Tarjeta de Referencia Rápida
La Tarjeta de Referencia Rápida (QRC) describe todas las 
herramientas y comandos disponibles con el software. De- 
pendiendo del nivel de sistema que usted tenga, puede no 
tener algunas de las herramientas y comandos listados.
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Mis en 
Route
Les vidéos de formation sont �disponibles sur notre site internet à:  
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 



Le guide d’utilisation, ainsi que les logiciels Tajima DG17 sont déposés par la 
société Tajima Software Solutions Inc, programmeur et éditeur des logiciels 
Tajima DG17. Tous droits réservés. Les informations contenues dans ce 
document pourront faire l’objet de modifications sans préavis.

Les logiciels décrits dans ce document sons livrés sous contrat de licence et 
sous contrat de non-divulgation. Les logiciels ne peuvent être utilisés ou copiés 
qu’en accord avec les termes de ces contrats. Aucune partie de ce manuel ou 
du logiciel ne peut être copiée, photocopiée, reproduite, traduite, convertie en 
format électronique ou autre sans la permission écrite de la société Tajima 
Software Solutions Inc.

Microsoft et Windows® 10/11 sont des marques déposées de la société 
Microsoft Corporation. Tous les autres noms de produit sont des marques 
déposées de leur propriétaire respectif. Tous les noms de logiciel ou de matériel 
identifiés par TM ou tm sont des marques commerciales de leur propriétaire 
respectif.



TAJIMA DG17 • MIS EN ROUTE | 3

Mise en route
Félicitations pour l’acquisition de Tajima DG17. Veuillez lire ce 
guide pour commencer à travailler avec votre logiciel Tajima 
DG17. 

Ce qu’il vous faut pour démarrer
Veuillez trouver ci après la liste des spécifications 
recommandées pour votre matériel pour l’utilisation de 
Tajima DG17. En augmentant la mémoire RAM et/ou la 
vitesse du processeur vous améliorerez les performances de 
votre système.

    •	Ordinateur PC avec un processeur Intel Authentique, 3.0 
GHz Quad core (64-bit)

    • Système d’exploitation Microsoft® Windows® 10/11

    • Lecteur de CD-ROM

    • 16 giga de mémoire RAM

    • Minimum de 4 giga d’espace disque dur disponible

    • Souris (avec 3 boutons, recommandé pour le piquage)

    • 1 port USB pour connecter votre clé de sécurité

    • Un connexion LAN

Ports supplémentaires peut être nécessaires pour la 
connexion possible d’autres équipements tels qu’une 
imprimante, une machine à broder ou une table digitale.
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La clé de sécurité Tajima DG17
Le logiciel Tajima DG17 comprend une clé de sécurité qui 
s’attache au port USB de votre ordinateur. La clé doit être 
branchée pour que le logiciel fonctionne.

Visualiser les informations sur votre 
Tajima DG17 
Le guide de l’utilisateur de Tajima DG17 comprend 
des descriptions complètes de la façon d’utiliser les 
fonctionnalités de votre logiciel. Le guide de l’utilisateur sera 
installé avec votre logiciel ; vous trouverez la version PDF de 
l’utilisation dans le dossier Documentation: Program Files 
\Tajima\ DG17\Documentation. Vous pouvez également 
télécharger ce document sur le site PulseCloud

Tajima DG17 est disponible en plusieurs niveaux distincts. Les 
informations du guide d’utilisation s’appliquent à tous les 
utilisateurs de Tajima DG17, quelque soit le niveau de leur 
système. Pour plus d’informations concernant les fonctions 
disponibles pour votre logiciel, veuillez contacter votre 
distributeur.
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Installer votre Tajima DG17
Pour installer Tajima DG17 :

1.	 Allez sur le site Web de PulseCloud pour 
télécharger le dernier fichier d’installation.

2.	 Lorsque le téléchargement est terminé, double-
cliquez sur le fichier Install.exe pour l’ouvrir.
Vous voyez la fenêtre d’installation initiale. 

3.	 Suivez les instructions de chaque étape pour terminer 
l’installation.  
Pour plus d’informations sur la procédure 
d’installation, voir la section « Installation de Tajima 
DG17 » du chapitre 1 du Guide de l’utilisateur.
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Connecter le matériel
Vous devez connecter deux importants appareils 
périphériques: la clé de sécurité et la machine à broder. Pour 
des informations plus détaillées, veuillez vous reporter à la 
section “connecter votre matériel” dans le chapitre 1 de votre 
guide d’utilisation. Lorsque ces appareils sont connectés sur 
les ports appropriés de l’ordinateur, vous pouvez installer 
Tajima DG17.

Connecter les machines à broder par câble
Tajima DG17 a la possibilité de connecter directe- ment 
les machines à broder à l’aide d’un câble. Un service appelé 
“réservoir de dessins” permet le contrôle des connexions 
aux machines. Pour des informations plus détaillées sur 
la configuration du réservoir de dessins pour la connexion 
des machines, veuillez vous reporter aux informations sur 
le réservoir de dessins situés dans le CD d’installation. 
La connexion aux machines peut nécessiter du matériel 
supplémentaire ou des licences supplémentaires auprès de 
votre distributeur. Veuillez contacter votre distributeur pour 
plus de détails.
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Obtenir de l’aide avec Tajima DG17
Tajima DG17 vous offre une panoplie d’outils pour trouver 
des réponses à vos questions. La documentation et les vidéos 
de formation disponibles vous permettent de commencer 
rapidement à utiliser votre logiciel.

Contacter l’assistance 
La section “Appendice C: Obtenir de l’aide” dans le guide de 
l’utilisation et en avant plusieurs options pour vous aider à 
trouver des réponses à vos questions sur le logiciel. Veuillez 
contacter votre distributeur pour obtenir des informations 
plus complètes sur l’assistance disponible.

Notes de mises à jour 
Les notes de mise à jour fournissent des informations sur 
les dernières fonctionnalités incluses avec cette version de 
Tajima DG17. Vous trouverez les notes de publication dans 
le dossier de documentation de votre installation: Program 
Files\Tajima DG17\Documentation.

Vidéos de formation 
Les vidéos de formation sont disponibles sur notre site 
internet à https://www.youtube.com/@tajimasoftware 

Les vidéos couvrent une variété de sujets les plus demandés 
dont les bases de la broderie, des vidéos sur les outils et les 
techniques, ainsi que sur des versions spécifiques de logiciel, 
et bien plus encore.
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Aide en ligne
L’aide en ligne permet un accès rapide aux informations 
conceptuelles du logiciel ainsi qu’à des instructions sur 
l’utilisation pas à pas des fonctions. Sélectionnez “Aide— 
Contenus” depuis le logiciel Tajima DG17 pour accéder à l’aide 
en ligne.
Aide pour les lettrages
L’aide pour le lettrage contient des informations générales 
concernant les lettrages de broderie et permet de repérer les 
lettrages standards et en option contenus dans votre logiciel 
de broderie. Un visuel de chaque lettrage vous est fourni. 
Sélectionnez Aide— Lettrages depuis le logiciel Tajima DG17 
pour accéder à l’aide pour les lettrages.
Aide pour les remplissages
L’aide pour le lettrage contient des informations générales 
concernant les décors de remplissages et permet d’identifier 
les décors standards, gravés ou programmés fournis dans 
votre logiciel de broderie Tajima DG17. Un visuel de chaque 
remplissage vous est fourni avec les paramètres appropriés 
pour leur utilisation. Sélection- nez Aide— Remplissages 
depuis le logiciel Tajima DG17 pour accéder à l’aide pour les 
remplissages.

Communauté DG
Vous pouvez identifier des problèmes classiques rencontrés 
et obtenir des réponses depuis la liste des questions les plus 
fréquentes. L’adresse Web est  
http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Carte de référence rapide
La carte de référence rapide (QRC) décrit tous les outils et 
les commandes disponibles dans votre logiciel. En fonction 
de votre niveau de logiciel, vous pourriez ne pas retrouver 
certains outils et commandes listés dans la carte. La QRC est 
situé dans le répertoire de documentation du CD d’installation 
de votre logiciel.
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Guida 
introduttiva
Videos educativi sono �disponibili al nostro site: 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 



Questa guida introduttiva e il software Tajima DG17 sono soggetti ai diritti 
d’autore direttamente dallo sviluppatore del software Tajima Software 
Solutions Inc. Tutti i diritti sono riservati.

Il software descritto in questo documento viene fornito sotto licenza d’uso. 
Questo può essere usato o copiato solo sottostando ai termini di questi accordi. 
Nessuna parte di questa pubblicazione o del software può essere copiata, 
fotocopiata, riprodotta, tradotta o ridotta con qual- siasi mezzo elettronico 
senza il permesso del produttore.

Microsoft e Windows® 10/11 sono marchi registrati di Microsoft Corporation. 
Tutti gli altri nomi dei prodotti sono soggetti a diritti d’autore. Tutti i nomi di 
computer e software identificati da TM o tm sono marchi registrati dei loro 
rispettivi produttori.
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Introduzione
Complimenti per aver acquistato presso Tajima DG17. 
Leggete questa guida per poter iniziare ad usare il software 
Tajima DG17. 

Cosa avete bisogno per iniziare
Qui sotto trovate una lista di requisiti minimi per il vostro 
sistema Tajima DG17. Aumentando la memoria RAM e/o 
la velocità del processore si migliorano le prestazioni del 
sistema.

    •	Intel Quad core, 3,0 GHz 64-bit PC.

    • Sistema operativo Microsoft® Windows® 10/11 (64-bit).

    • 16 GB di RAM.

    • Almeno 4 GB di spazio disponibile su disco fisso.

    • Un mouse (meglio se a tre pulsanti)

    • Una connessione LAN.

    • 1 porta USB per collegare il vostro dispositivo di sicurezza.

Porte aggiuntive possono essere richieste per connettere 
hardware opzionali come stampanti, macchine da ricamo e 
tabelle digitali.
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Il vostro dispositivo di sicurezza Tajima DG17
Il software Tajima DG17 si presenta con un dispositivo di 
sicurezza che si connette alla porta USB del vostro computer. 
Quest’ultimo deve essere collegato correttamente per far sì 
che il dispositivo funzioni correttamente.

La guida per l’utente Tajima DG17
La Guida per l’Utente di Tajima DG17 contiene informazioni 
su come utilizzare le caratteristiche del tuo software. La 
Guida per l’Utente verrà installata insieme al tuo software; 
Troverai la versione in PDF dell’Utilizzo nella cartella di 
Documentazione: File di Programma\Tajima\DG17 \
Documentazione. Puoi anche scaricare questo documento dal 
sito web PulseCloud.

Tajima DG17 è disponibile in diversi livelli di sistema. Le 
informazioni della guida per l’utente rispondono a tutte le 
necessità degli utenti Tajima DG17, senza considerare il livello 
del sistema che si possiede.
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Installazione Tajima DG17
Per installare Tajima DG17:

1.	 Vai sul sito web PulseCloud per scaricare 
il file d’installazione più recente.

2.	 Quando il download è stato completato, 
clicca due volte sul file Install.exe per aprirlo. 
Vedrai la finestra iniziale di installazione.

3.	 Segui ogni passaggio delle istruzioni per completare 
l’installazione. 
Per informazioni più dettagliate sulla procedura 
di installazione leggi la sezione “Installare Tajima 
DG17” al Capitolo 1 della Guida per l’Utente.
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Collegare Hardware
Dovete collegare due importanti dispositivi periferici: il 
dispositivo di sicurezza e la macchina da ricamo. Per in- 
formazioni più dettagliate, fate riferimento alla sezione del 
capitolo 1 “Connecting Hardware” della guida per l’utente. 
Una volta che i dispositivi sono connessi alle porte sul retro 
del computer, potete installare Tajima DG17.

Collegare la macchina da ricamo via cavo
Tajima DG17 ha la possibilità di collegarsi direttamente alla 
macchina da ricamo via cavo. Un servizio chiamato Design 
Spooler controlla I collegamenti alla macchina. Per dettagli 
completi sulla configurazione di Design Spooler per le vostre 
macchine, fate riferimento alle informazioni su Design Spooler 
che trovate sulla guida per l’utente. Collegare le macchine 
può richiedere hardware addizionali o licenze disponibili 
solo tramite il distributore. Per favore contattate il vostro 
distributore per ulteriori dettagli.
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Guida per l’utente Tajima DG17
Tajima DG17 vi offre una varietà di metodi per trovare la 
risposta alle vostre domande. Video pratici di documentazione 
vi permettono di iniziare da subito ad utilizzare il software.

Supporto 
La sezione “Appendix C: Getting Help”, nella Guida per 
l’utente, propone un numero di opzioni diverse per aiutarvi 
nel risolvere i problemi che potreste incontrare utilizzando 
il software. Contattate il vostro distributor di fiducia per 
conoscere ulteriori supporti disponibili.

Note di cessioni 
Le Note di Pubblicazione forniscono informazioni sulle 
ultime caratteristiche incluse in questa versione di Tajima 
DG17. Troverai le Note di Pubblicazione nella cartella di 
documentazione della tua installazione: File di programma\ 
Tajima\DG17\Documentazione.

Videos pratici 
Videos educativi sono disponibili al nostro site 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 

I video riguardano vari soggetti popolari compreso I principi 
fondamentali del ricamo, video di “come fare”, video sugli 
attrezzi e sulle tecniche, video specifici per versione e molto 
di più.
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Aiuto online
Il supporto Aiuto online è un modo semplice per accedere a 
varie informazioni come, per esempio, le istruzioni passo- 
dopo-passo. Selezionate Help- Contents per accedere al 
supporto di Aiuto online.

Caratteri
Il supporto di Aiuto online per caratteri contiene informazioni 
generali riguardante i caratteri utilizzati nel ricamo ed elenca 
quei caratteri standard e opzionali forniti con i sistemi per 
ricamo. Un campione di ogni carattere viene fornito con il 
software.

Fill
Il supporto di Aiuto online per Fill contiene informazioni 
generali sui pattern forniti da Tajima DG17. Un campione 
di ogni pattern è fornito direttamente con il settaggio 
appropriato. Selezionate Help-Fills per accedere al supporto di 
Aiuto online Fill.

Comunità DG
Potrete così localizzare e risolvere ogni problema ed ottenere 
ogni tipo di risposta alle vostre domande all’interno della lista 
Frequently Asked Question. L’indirizzo URL è  
http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Referenze
Il documento Quick Reference Card (QRC) descrive tutti gli 
strumenti e i comandi disponibili nel software. A seconda 
del livello di sistema che possedete, è possibile che alcuni 
strumenti o comandi non siano previsti.
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Guia Inicial
Videos de treinamento sao �disponiveis no nosso site:  
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 



Este guia inicial e o software da Tajima DG17 são de direitos autorais do 
desenvolvedor do software, Tajima Software Solutions Inc. Todos os direitos 
reservados. As informações neste documento estão sujeitas a mudanças sem 
aviso prévio.

O software descrito neste documento é fornecido sob acordo de licença e/
ou não acordo. O software só poderá ser usado ou copiado em acordo com os 
termos deste acordo. Nenhuma parte desta publicação e o software poderá ser 
copiado, fotocopiado, reproduzido, traduzido ou reduzido em qualquer forma 
eletrónica sem a permissão por escrito do fabricante.

Microsoft e Windows® 10/11 são marcas registradas da Microsoft Corporation. 
Todos outros nomes de produtos são direitos autorais ou marcas registradas de 
seus respectivos donos. Todos os computadores e softwares identificados com 
TM ou tm são marca registradas de seus respectivos fabricantes.
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Iniciando
Parabéns por adquirir Tajima DG17. Leia esse guia para iniciar 
o uso do software da Tajima DG17. 

O que você precisa para iniciar
Abaixo existe uma lista de recomendações específicas para 
a Tajima DG16 da Pulse. Aumentando a memória RAM e/ ou 
processador de velocidade irá melhorar a performance do 
sistema.

    •	Computador genuíno da Intel Quad core, 3.0 GHz PC (64-
bit).

    • Sistema operacional da Microsoft® Windows® 10/11.

    • 16 gigabytes de RAM

    • Mínimo de espaço disponível de 4 gigabytes no disco 
rígido.

    • Um mouse (3 botões de preferência para digitalização).

    • Conexão rede de área local (LAN).

    • 1 Porta Universal Serial (USB) para usar o dispositivo de 
segurança.

Portas adicionais podem ser requeridas para conectar 
hardware adicionais como impressoras, máquinas de bordar, 
e mesas digitalizadoras.
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Seu Dispositivo de Segurança da Tajima DG17
O software da Tajima DG17 vem com um dispositivo de 
segurança que você coloca na porta USB ou paralela de seu 
computador. O dispositivo deve ser colocado para que o 
software funcione.

Revendo o Guia de Usuário Tajima DG17
O Guia do Utilizador do DG17 contém informação sobre como 
utilizar os recursos do software. O Guia de Utilizador será 
instalado em conjunto com o software; pode encontrar a 
versão PDF da Utilização na pasta de Documentos: Program 
Files\Tajima\DG17\Documentation. Pode também 
descarregar este documento pelo website do PulseCloud.

A Tajima DG17 está disponível em vários níveis de sistema. As 
informações no Guia do Usuário se aplicam a todos os usuários 
da Tajima DG17 dependendo do nível de sistema que você 
estiver usando. Para maiores informações com relação a 
características disponíveis, por favor contate seu distribuidor.
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Instalando a Tajima DG17
Para instalar a Tajima DG17:

1.	 Vá ao website PulseCloud e descarregue o 
ficheiro de instalação mais recente.

2.	 Quando o download estiver completo, faça 
um clique duplo no ficheiro Install.exe para o 
abrir. Verá a janela de instalação inicial.

3.	  Siga as instruções de cada passo para completar a 
instalação. 
Para informações mais detalhadas do procedimento 
de instalação, veja a secção “Instalar o Tajima 
DG17” no Capítulo 1 do Guia de Utilizador.
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Conectando o Hardware
Você deve conectar 2 dispositivos periféricos importantes: o 
dispositivo de segurança e a máquina de bordar. Para maiores 
informações, veja a seção Conectando Hardware no capítulo 
1 de Guia do Usuário. Uma vez conectados as portas na parte 
detrás de seu computador, você pode instalar a Tajima DG17.

Conectando Máquinas de Bordar através de 
Cabo
A Tajima DG17 tem a habilidade de conectar diretamente 
máquinas de bordar através de cabo. Um serviço chamado 
Barra de Desenho, controla a conexão para a máquina.

Para completar detalhes da configuração da Barra de 
Desenhos para sua máquina, por favor veja a informação 
de Barra de Desenho localizada no Guia do Usuário. Para 
conectar máquinas deve ser requerido um hardware adicional 
ou licenças com seu distribuidor. Contate seu distribuidor para 
maiores detalhes.
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Ajuda usando a Tajima DG17
A Tajima DG17 lhe oferece várias maneiras de obter ajuda 
para suas questões. Documentação e vídeos de treinamento 
disponíveis permite que você inicie o uso do software 
rapidamente.

Contatando Suporte 
A seção no “Apêndice C: Ajuda” no guia de usuário, lhe fornece 
um número enorme de opções para ajudá-lo a responder 
perguntas sobre questões de seu software. Por favor, contate 
seu distribuidor para descobrir que recursos de suportes 
adicionais estão disponíveis.

Notas 
As Notas de lançamento fornecem informação dos 
recursos mais recentes incluídos nesta versão do Tajima 
DG17. Irá encontrar as Notas de Lançamento na pasta de 
documentos da sua instalação: Program Files\Tajima\DG17 \
Documentation..

Vídeos de treinamento 
Vídeos de treinamento são disponíveis no nosso site 
https://www.youtube.com/@tajimasoftware 

Os vídeos cobrem uma variedade de tópicos incluindo temas 
como a base do bordado, vídeos de como-fazer, vídeos sobre 
ferramentas e técnicas, vídeos específicos por versão e muito 
mais.



8 | TAJIMA DG17 • GUIA INICIAL 

Ajuda Online
O Ajuda Online lhe ajuda de forma rápida a acessar 
informações conceituais e instruções passo a passo. 
Selecione Ajuda—Conteúdo da Tajima DG17 para acessar a 
ajuda online.

Ajuda de Fontes
A Ajuda de Fontes Online, contém informações gerais sobre 
nossas fontes de bordado e lista Padrão e Opcional de fontes 
com nosso sistema de bordado. Você pode ver um exemplo 
de cada fonte. Selecione Ajuda - Fontes na Tajima DG17 para 
acessar a ajuda de fontes online.

Ajuda em Preenchimento
A ajuda de preenchimento online contém informações gerais 
sobre preenchimento padrão, e lista esculpir, programação e 
Preenchimento Padrão com a Tajima DG17. Um exemplo de 
cada Preenchimento padrão é fornecido com suas colocações 
apropriadas. Selecione Ajuda —Preenchimento da Tajima 
DG17 para acessar a ajuda de preenchimento online.

Comunidade DG
Você pode ter problemas comuns e receber respostas na lista de 
questões frequentemente perguntadas. O URL é  
http://dgcommunity.pulsemicro.com.

Cartão de Referência Rápida
O Cartão de Referência rápida (QRC) descreve todas as 
ferramentas e comandos disponíveis com o software. 
Dependendo do nível do sistema que você tem, pode ser que 
você não tenha algumas das ferramentas listadas.
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